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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2022/...
zo 14. decembra 2022,

ktorou sa menia smernice 2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU,
2014/65/EU, (EU) 2015/2366 a (EU) 2016/2341, pokial’ ide o digitilnu prevadzkovi odolnost’

finan¢ného sektora

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na jej ¢lanok 53 ods. 1 a ¢lanok 114,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskej centralnej banky?!,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v. EU C 343,26.8.2021, s. 1.

2 U.v. EU C 155, 30.4.2021, s. 38.

3 Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 10. novembra 2022 (zatial’ neuverejnena v iradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z 28. novembra 2022.
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ked’ze:

(1) Unia musi primerane a komplexne riesit’ digitalne rizika, ktorym st vystavené vietky
finan¢né subjekty v dosledku toho, Ze pri poskytovani a vyuzivani financnych sluzieb
v zvySenej miere pouzivaju informacné a komunikacné technoldgie (IKT), a prispiet’ tak
k realizacii potencialu digitdlnych financii pokial’ ide o podporu inovacii a hospodarske;j

sitaze v bezpecnom digitalnom prostredi.

(2) Finan¢né subjekty sa pri svojej kazdodennej ¢innosti vo vel'kej miere spoliechaju
na pouzivanie digitalnych technologii. Je preto mimoriadne dolezité zabezpecit
prevadzkovu odolnost’ ich digitalnych operacii voci IKT riziku. Tato potreba sa stala eSte
naliehavejSou z dovodu rastu prelomovych technologii na trhu, najma technolégii, ktoré
umoziuju elektronické prevadzanie a uchovavanie digitalneho vyjadrenia hodnoty alebo
prav s pouzitim technologie distribuovanej databdzy transakcii alebo podobnej technologie

(kryptoaktiva), ako aj z dovodu rastu trhu so sluzbami suvisiacimi s tymito aktivami.

PE-CONS 42/1/22 REV 1 2
SK



3)

Poziadavky tykajuce sa riadenia IKT rizika vo finanénom sektore sa na urovni Unie

v st¢asnosti stanovuji v smerniciach Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/65/ES!,
2009/138/ES?, 2011/61/EU3, 2013/36/EU*, 2014/59/EUS, 2014/65/EUS, (EU) 2015/23667
a (EU) 2016/23418.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/65/ES z 13. jila 2009 o koordinécii
zékonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni tykajtcich sa podnikov
kolektivneho investovania do prevoditelnych cennych papierov (PKIPCP) (U. v. EU L 302,
17.11.2009, s. 32).

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES z 25. novembra 2009 o zacati

a vykonavani poistenia a zaistenia (Solventnost’ IT) (U. v. EU L 335, 17.12.2009, s. 1).
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/61/EU z 8. jina 2011 o spravcoch
alternativnych investicnych fondov a o zmene a doplneni smernic 2003/41/ES a 2009/65/ES
a nariadeni (ES) &. 1060/2009 a (EU) &. 1095/2010 (U. v. EU L 174, 1.7.2011, s. 1).
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jiina 2013 o pristupe k &innosti
uverovych institacii a prudencidlnom dohl'ade nad uverovymi inStiticiami, o0 zmene
smernice 2002/87/ES a o zruseni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES (U. v. EU L 176,
27.6.2013, s. 338).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. maja 2014, ktorou sa stanovuje
ramec pre ozdravenie a rieSenie krizovych situdcii tverovych institlcii a investicnych
spolo¢nosti a ktorou sa meni smernica Rady 82/891/EHS a smernice Europskeho
parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES,
2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.1093/2010 a (EU) &. 648/2012 (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 190).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. maja 2014 o trhoch

s finanénymi nastrojmi, ktorou sa meni smernica 2002/92/ES a smernica 2011/61/EU
(U.v.EUL 173, 12.6.2014, s. 349).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 z 25. novembra 2015

o platobnych sluzbach na vnatornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES,
2009/110/ES a 2013/36/EU a nariadenie (EU) & 1093/2010, a ktorou sa zruduje smernica
2007/64/ES (U. v. EU L 337, 23.12.2015, s. 35).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2341 zo 14. decembra 2016

o ¢innostiach institucii zamestnaneckého dochodkového zabezpecenia (IZDZ) a o dohl'ade
nad nimi (U. v. EU L 354, 23.12.2016, s. 37).
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Uvedené poziadavky sa medzi sebou liSia a st niekedy netplné. V niektorych pripadoch sa
IKT riziko riesi len nepriamo ako sucast’ opera¢ného rizika, a v ostatnych pripadoch sa
neriesi vobec. Tieto zalezitosti st napravené prijatim nariadenia Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) .../... *. Uvedené smernice by sa preto mali zmenit’, aby sa zabezpecila
konzistentnost’ s uvedenym nariadenim. V tejto smernici sa stanovuje subor zmien, ktoré
su potrebné na zabezpecenie pravnej zrozumitel'nosti a konzistentnosti v suvislosti

s uplatiovanim roéznych poziadaviek na digitdlnu prevadzkovu odolnost’ finanénymi
subjektmi, ktorym bolo udelené povolenie a nad ktorymi sa vykonava dohl'ad v stillade

s uvedenymi smernicami, pri¢om ide o poziadavky, ktoré st nevyhnutné na vykondvanie
ich ¢innosti a poskytovanie sluzieb, ¢im sa zaruc¢i hladké fungovanie vnatorného trhu. Je
potrebné zabezpecit’ primeranost’ tychto poziadaviek vzhl'adom na vyvoj na trhu a zaroven
podporovat’ proporcionalitu, najma pokial’ ide o vel'kost’ financnych subjektov a osobitné

rezimy, ktorym podliehaju, s cielom znizit’ ndklady na dodrziavanie predpisov.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../... z ... o digitélnej prevadzkovej
odolnosti finanéného sektora a o zmene nariadeni (ES) &. 1060/2009, (EU) &. 648/2012,
(EU) &. 600/2014, (EU) &. 909/2014 a (EU) 2016/1011 (U.v.EUL ..., ...,s. ...).

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 41/22
(2020/0266(COD)) a do poznamky pod ¢iarou ¢islo, dditum a odkaz na jeho uverejnenie
v uradnom vestniku.
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4) Pokial ide o oblast’ bankovych sluZieb, v smernici 2013/36/EU sa v stiéasnosti uvadzaju
len vSeobecné vnutorné pravidla riadenia a ustanovenia o operac¢nom riziku, ktoré obsahuju
poziadavky na plany pre nepredvidané udalosti a plany na zabezpecenie kontinuity
obchodnych ¢innosti, ktoré nepriamo sltzia ako zaklad pre rieSenie problematiky riadenia
IKT rizika. Aby sa vSak IKT riziko riesilo vyslovne a jasne, poziadavky na plany pre
nepredvidané udalosti a plany na zabezpecenie kontinuity ¢innosti by sa mali zmenit’ tak,
aby zahtnali plany na zabezpecenie kontinuity ¢innosti a plany reakcie a obnovy aj pre IKT
riziko, a to v stilade s poziadavkami stanovenymi v nariadeni (EU) .../...*. Okrem toho
IKT riziko je len nepriamo zahrnuté, ako sti¢ast’ operacného rizika, do postupu
preskiimania a hodnotenia organmi dohl'adu (SREP), ktory vykonavaju prislusné organy
a kritéria na jeho postdenie st v sti¢asnosti vymedzené v Usmerneniach pre posudzovanie
rizika suvisiaceho s informa¢nymi a komunika¢nymi technologiami v ramci postupu
preskimania a hodnotenia organmi dohl'adu (SREP), ktoré¢ vydal eur6psky organ dohl'adu
(Europsky organ pre bankovnictvo) (d’alej len ,,EBA*) zriadeny nariadenim Eur6pskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010". S ciel'om zabezpe¢it’ pravnu zrozumitelnost’

a zaistit, aby organy bankového dohl'adu ucinne identifikovali IKT riziko a monitorovali
jeho riadenie finanénymi subjektmi v sulade s novym ramcom pre digitalnu prevadzkova
odolnost’, by sa mal rozsah postupu preskimania a hodnotenia organmi dohl'adu zmenit’
tak, aby vyslovne odkazoval na poziadavky stanovené v nariadeni (EU) .../..." a vztahoval
sa najma na rizik4 zistené na zéklade ozndmeni o zavaZnych incidentoch suvisiacich s IKT
a na zéklade vysledkov testov digitalnej prevadzkovej odolnosti, ktoré finanéné subjekty

vykonévaju v stulade s uvedenym nariadenim.

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 41/22
(2020/0266(COD)).

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriad'uje Europsky organ dohl'adu (Eur6psky organ pre bankovnictvo) a ktorym sa meni
a doplia rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie 2009/78/ES (U. v. EU
L 331, 15.12.2010, s. 12).
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)

(6)

Digitalna prevadzkova odolnost’ je zékladnou podmienkou toho, aby sa v pripade rieSenia
krizovej situacie financného subjektu zachovali jeho zadsadné funkcie a hlavné oblasti
obchodnej Cinnosti, a tym aby sa zabranilo naruseniu realnej ekonomiky a finan¢ného
systému. Zavazné prevadzkové incidenty mozu oslabovat’ schopnost’ finan¢ného subjektu
pokracovat’ v ¢innosti a mézu ohrozit’ ciele rieSenia krizovej situacie. V pripade rieSenia
krizovej situacie maju pre zabezpecenie prevadzkovej kontinuity a poskytnutie potrebnych
udajov zdsadny vyznam aj urc¢ité zmluvné dojednania o vyuzivani IKT sluzieb. V zaujme
zostladenia s ciel'mi ramca Unie pre prevadzkovi odolnost’ by sa smernica 2014/59/EU
mala zodpovedajicim spdsobom zmenit’ s cielom zabezpecit', aby sa informacie

o prevadzkovej odolnosti zohl'adiiovali v kontexte planovania rieSenia krizovej situdcie

a posudzovania rieSitel'nosti krizovej situacie finannych subjektov.

V smernici 2014/65/EU sa stanovuju prisnej$ie pravidla v oblasti IKT rizika pre investi¢né
spolo¢nosti a obchodné miesta, ktoré vykonavaju algoritmické obchodovanie. Menej
podrobné poziadavky sa vzt'ahuju na sluzby vykazovania tidajov a na archivy obchodnych
tidajov. Smernica 2014/65/EU obsahuje takisto len obmedzené odkazy na opatrenia

na kontrolu a ochranu systémov spracovania informadcii a na pouzivanie vhodnych
systémov, zdrojov a postupov na zabezpecenie kontinuity a regularnosti sluzieb stvisiacich
s podnikanim. Uvedena smernica by sa mala d’alej zostladit’ s nariadenim (EU) .../...",
pokial’ ide o kontinuitu a regularnost’ poskytovania investi¢nych sluzieb a vykondvania

investi¢nych ¢innosti, prevadzkova odolnost, kapacitu obchodnych systémov a G¢innost’

opatreni na zabezpe€enie kontinuity ¢innosti a riadenia rizik.

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 41/22
(2020/0266(COD)).
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(7) V smernici (EU) 2015/2366 sa stanovujii osobitné pravidla tykajice sa bezpe¢nostnych
kontrol IKT a zmieriiujucich prvkov na Gcely udelenia povolenia na poskytovanie
platobnych sluzieb. Uvedené pravidla udel'ovania povoleni by sa mali zmenit’ s ciel'om
zostladit’ ich s nariadenim (EU) .../...*. Okrem toho s cielom zniZit' administrativne
zatazenie a vyhnuat sa zlozitosti a duplicitnym poziadavkdm na oznamovanie by sa
pravidla oznamovania incidentov stanovené v uvedenej smernici mali prestat’ uplatiiovat’
na poskytovatel'ov platobnych sluzieb, ktori st regulovani podl'a uvedenej smernice a
na ktorych sa vztahuje aj nariadenie (EU) .../...*, &im by sa tymto poskytovatel'om
platobnych sluzieb umoznilo vyuzivat’ jednotny, plne harmonizovany mechanizmus
oznamovania incidentov, pokial’ ide o vSetky prevadzkové alebo bezpecnostné incidenty

suvisiace s platbami, bez ohl'adu na to, ¢i takéto incidenty stvisia s IKT.

(8) Smernice 2009/138/ES a (EU) 2016/2341 ¢&iastoéne zachytavaju IKT riziko v ramci
svojich vSeobecnych ustanoveni o sprave a riadeni rizik, priCom urcité poziadavky sa maju
Specifikovat’ prostrednictvom delegovanych aktov, ¢i uz s osobitnymi odkazmi na IKT
riziko, alebo bez nich. Podobne sa na spravcov alternativnych investi¢nych fondov, ktori
podlichaju smernici 2011/61/EU a na spravcovské spoloénosti, ktoré podliehaji smernici
2009/65/ES, vztahuju len vel'mi vSeobecné pravidla. Uvedené smernice by sa preto mali
zosuladit’ s poziadavkami stanovenymi v nariadeni (EU) .../...", pokial ide o riadenie

systémov a nastrojov IKT.

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 41/22
(2020/0266(COD)).
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©)

(10)

(1)

Dalsie poziadavky na IKT riziko uz boli v mnohych pripadoch stanovené v delegovanych
a vykonévacich aktoch prijatych na zaklade navrhu regula¢nych technickych predpisov

a navrhu vykonavacich technickych predpisov vypracovanych prislusSnym eur6pskym
organom dohladu. Ked’Ze ustanovenia nariadenia (EU) .../...* predstavuji pravny ramec
pre IKT riziko vo finan¢nom sektore, urcité splnomocnenia na prijatie delegovanych

a vykonavacich aktov v smerniciach 2009/65/ES, 2009/138/ES, 201 1/61/EU a 2014/65/EU
by sa mali zmenit’ s cielom odstranit’ ustanovenia o IKT riziku z rozsahu posobnosti

uvedenych splnomocneni.

S cielom zabezpecit’ jednotné vykondvanie nového ramca pre digitdlnu prevadzkova
odolnost’ finan¢ného sektora, ¢lenské staty by mali uplatinovat’ ustanovenia vnutrostatneho
prava, ktorymi sa transponuje tato smernica, od datumu zacatia uplatiiovania nariadenia

(EU) .../..".

Smernice 2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU, 2014/65/EU,
(EU) 2015/2366 a (EU) 2016/2341 boli prijaté na zéklade ¢lanku 53 ods. 1 alebo ¢lanku
114 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (d’alej len ,,ZFEU*) alebo oboch. Zmeny v tejto
smernici boli zahrnuté do jediného aktu vzhl'adom na prepojenost’ predmetu Gpravy

a cielov zmien. V doésledku toho by sa tato smernica mala prijat’ na zaklade ¢lanku 53

ods. 1 aj ¢lanku 114 ZFEU.

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 41/22
(2020/0266(COD)).
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(12) Kedze ciele tejto smernice nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na trovni ¢lenskych statov,
pretoze si vyzaduji harmonizaciu poziadaviek, ktoré st uz obsiahnuté v smerniciach, ale
z dovodov rozsahu aj Géinkov danej innosti ich mozno lepsie dosiahnut’ na trovni Unie,
méze Unia prijat’ opatrenia v sulade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy
o Europskej tnii. V stlade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku tato

smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto ciel'ov.

(13) V sulade so spolo¢nym politickym vyhlasenim ¢lenskych Statov a Komisie z 28. septembra
2011 o vysvetlujacich dokumentoch?! sa ¢lenské $taty zaviazali, ze v oddvodnenych
pripadoch k svojim ozndmeniam o transpozi¢nych opatreniach pripoja jeden alebo viacero
dokumentov vysvetlujucich vzt'ah medzi prvkami smernice a zodpovedajucimi ¢astami
vnutro$tatnych transpozi¢nych néstrojov. Pokial’ ide o tuto smernicu, zdkonodarca

povazuje predlozenie takychto dokumentov za opodstatnené,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

1 U.v.EUC 369, 17.12.2011, s. 14.
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Clanok 1
Zmeny smernice 2009/65/ES

Clanok 12 smernice 2009/65/ES sa meni takto:

1. V odseku 1 druhom pododseku sa pismeno a) nahradza takto:

)

mala riadne administrativne a a¢tovné postupy, opatrenia kontroly a ochrany pre
elektronické spracovanie udajov vratane pokial’ ide o siete a informacné systémy,
ktoré su zriadené a spravované v sulade s nariadenim Europskeho parlamentu a Rady
(EU) .../..."*, ako aj primerané mechanizmy vnutornej kontroly, ktoré zahfiaji
najma pravidla pre osobné transakcie jej zamestnancov alebo pre drzbu

alebo riadenie investicii do finanénych néstrojov s ciel'om investovat’ na vlastny ucet
a ktoré zabezpecuju minimalne to, aby sa kazda transakcia, na ktorej sa PKIPCP
zucastnuje, mohla zrekonstruovat’ podla svojho povodu, stran transakcie, povahy,
Casu a miesta, na ktorom sa uskutocnila, a aby sa aktiva PKIPCP riadenych
spravcovskou spolo¢nost’ou investovali v stilade s pravidlami alebo zakladajacimi

dokumentmi fondu a platnymi pravnymi predpismi;

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../... z ... o digitélnej prevadzkovej
odolnosti financného sektora a 0 zmene nariadeni (ES) ¢. 1060/2009, (EU) €.
648/2012, (EU) €. 600/2014, (EU) €. 909/2014 a (EU) 2016/1011 (U.v.EUL ..., ...,

S....).

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 41/22

(2020/0266(COD)) a do poznamky pod ¢iarou ¢islo, dditum a odkaz na jeho uverejnenie
v uradnom vestniku.
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2. Odsek 3 sa nahradza takto:

,»3. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 116, Komisia prijme prostrednictvom

delegovanych aktov v sulade s clankom 112a opatrenia, v ktorych uvedie:

a)  postupy a opatrenia uvedené v odseku 1 druhom pododseku pism. a) iné nez

postupy a mechanizmy, ktoré sa tykaju sieti a informacnych systémov;

b)  Struktiry a organiza¢né poziadavky na minimalizaciu konfliktov zadujmov

uvedenych v odseku 1 druhom pododseku pism. b).*
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Clanok 2
Zmeny smernice 2009/138/ES

Smernica 2009/138/ES sa meni takto:
1. V ¢lanku 41 sa odsek 4 nahradza takto:

»4.  Poistovne a zaistovne musia prijat’ vSetky nalezité opatrenia na zabezpecenie
kontinuity a regularnosti pri vykone svojich ¢innosti vratane vypracovania planov
pre nepredvidané udalosti. Na tento ucel podnik vyuziva vhodné a primerané
systémy, zdroje a postupy, a najmé zriadi a spravuje siete a informacné systémy

v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) .../...*"*.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../... z ... o digitélnej prevadzkovej
odolnosti financného sektora a 0 zmene nariadeni (ES) €. 1060/2009, (EU) ¢.
648/2012, (EU) ¢. 600/2014, (EU) ¢. 909/2014 a (EU) 2016/1011 (U.v.EUL ..., ...,
S....).

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 41/22
(2020/0266(COD)) a do poznamky pod ¢iarou ¢islo, daitum a odkaz na jeho uverejnenie
v uradnom vestniku.
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2. V c¢lanku 50 ods. 1 sa pismena a) a b) nahradzaja takto:

»a)  prvky systémov uvedenych v ¢lanku 41, ¢lanku 44, najmé v oblastiach uvedenych
v ¢lanku 44 ods. 2, a ¢lankoch 46 a 47 iné ako prvky tykajice sa riadenia rizika

v oblasti informa¢nych a komunikac¢nych technologii;

b)  funkcie uvedené v ¢lankoch 44, 46, 47 a 48 iné ako funkcie suvisiace s riadenim rizik

v oblasti informacnych a komunika¢nych technologii.*
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Clanok 3
Zmeny smernice 2011/61/EU

Clanok 18 smernice 2011/61/EU sa nahradza takto:

,,Clanok 18

Vseobecné zasady

1. Clenské $taty vyzaduju, aby spravcovia AIF vzdy pouzivali primerané a vhodné Pudské

a technické zdroje, ktoré su potrebné na nalezita spravu AIF.

Prislusné organy domovského ¢lenského Statu spravcu AIF aj s prihliadnutim na povahu
AIF, ktoré spravca AIF spravuje, vyzaduji najma to, aby spravca AIF mal riadne
administrativne a uctovné postupy, opatrenia kontroly a ochrany pre elektronické
spracovanie udajov, vratane vzhl'adom na siete a informacné systémy zriadené

a spravované v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../...*, ako aj
primerané mechanizmy vnutornej kontroly, ktoré zahfnaji najma pravidla pre osobné
transakcie jeho zamestnancov alebo pre drzbu alebo riadenie investicii s cielom investovat’
na vlastny ucet a ktoré zabezpecuju minimalne to, aby sa kazda transakcia, na ktorej sa
AIF zucastiiuje, mohla zrekonstruovat’ podla svojho pdvodu, stran transakcie, povahy,
casu a miesta, na ktorom sa uskutocnila, a aby sa aktiva AIF spravovanych spravcom AIF
investovali v sulade s pravidlami alebo zakladajicimi dokumentmi AIF a platnymi

pravnymi predpismi.

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 41/22
(2020/0266(COD)) a do poznamky pod ¢iarou ¢islo, dditum a odkaz na jeho uverejnenie
v uradnom vestniku.
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2. Komisia prijme prostrednictvom delegovanych aktov v stlade s ¢ldnkom 56 a
za podmienok stanovenych v ¢lankoch 57 a 58 opatrenia, v ktorych upresni postupy
a mechanizmy uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku iné nez postupy a mechanizmy, ktoré sa

tykaju sieti a informacnych systémov.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../... z ... o digitélnej prevadzkovej
odolnosti finanén¢ho sektora a o zmene nariadeni (ES) €. 1060/2009, (EU) ¢. 648/2012,
(EU) €. 600/2014, (EU) ¢. 909/2014 a (EU) 2016/1011 (U.v.EUL ..., ..., s. ...).”

PE-CONS 42/1/22 REV 1 15
SK



Clanok 4
Zmeny smernice 2013/36/EU

Smernica 2013/36/EU sa meni takto:
1. V ¢lanku 65 ods. 3 pism. a) sa bod vi) nahradza takto:

,Vvi) tretie strany, ktoré pre subjekty uvedené v bodoch 1) az iv) externe vykonavaju
funkcie alebo ¢innosti, vratane poskytovatel'ov sluzieb IKT, ktori st tret'ou stranou,

uvedenych v kapitole V nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) .../...";

>

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../... z ... o digitélnej prevadzkovej
odolnosti finanéného sektora a 0 zmene nariadeni (ES) €. 1060/2009, (EU) €.
648/2012, (EU) ¢. 600/2014, (EU) €. 909/2014 a (EU) 2016/1011 (U.v.EUL .., ...,
S....).

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 41/22
(2020/0266(COD)) a do poznamky pod ¢iarou ¢islo, dditum a odkaz na jeho uverejnenie
v uradnom vestniku.
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2. V ¢lanku 74 ods. 1 sa prvy pododsek nahradza takto:

,Institicie musia mat’ dokladné mechanizmy v oblasti riadenia, ktoré zahfiaj jasnti
organizacnu Struktairu s riadne definovanymi, transparentnymi a konzistentnymi liniami
zodpovednosti, i¢inné postupy na identifikaciu, riadenie, monitorovanie a vykazovanie
rizik, ktorym st alebo by mohli byt’ vystavené, primerané mechanizmy vnttornej kontroly
vratane riadnych administrativnych a i¢tovnych postupov, sieti a informaénych systémov,
ktoré st zriadené a spravované v sulade s nariadenim (EU) .../...", ako aj politiky

a postupy odmenovania, ktoré su v stilade s riadnym a i€¢innym riadenim rizik a podporuji

ho.*

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 41/22
(2020/0266(COD)).
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3. V ¢lanku 85 sa odsek 2 nahradza takto:

»2. Prislusné organy zabezpecia, aby institucie mali primerané politiky a plany pre
nepredvidané udalosti a plany na zabezpecenie kontinuity ¢innosti vratane politik a
planov kontinuity ¢innosti v oblasti IKT a planov reakcie a obnovy v oblasti IKT pre
technologiu, ktora pouzivaju na oznamovanie informadcii, a aby tieto plany boli
vypracované, riadené a testované v stlade s &lankom 11 nariadenia (EU) .../...",
s cielom umoznit’ institicidm, aby v pripade vazneho narusenia ¢innosti mohli
nad’alej fungovat’ a aby obmedzili straty, ktoré v désledku takéhoto narusenia

vznikli.*
4. V ¢lanku 97 ods. 1 sa dopliia toto pismeno:

,»d) rizika zistené testovanim digitalnej prevadzkovej odolnosti v sulade s kapitolou IV

nariadenia (EU) .../...*;"

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 41/22
(2020/0266(COD)).
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Clanok 5
Zmeny smernice 2014/59/EU

Smernica 2014/59/EU sa meni takto:

1. Clanok 10 sa meni takto:

a)

b)

v odseku 7 sa pismeno c¢) nahradza takto:

»»C)

ukazku toho, ako by sa zadsadné funkcie a hlavné oblasti obchodnej ¢innosti
mohli v potrebnom rozsahu pravne a ekonomicky oddelit’ od ostatnych funkecii,
aby sa zabezpecila kontinuita a digitdlna prevadzkova odolnost’ v pripade

zlyhania institucie®;

v odseku 7 sa pismeno q) nahradza takto:

»q)

opis zékladnych ¢innosti a systémov na zachovanie nepretrzitého fungovania
prevadzkovych procesov institiicie vratane sieti a informacénych systémov

uvedenych v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) .../...*";

9

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../... z ... o digitalnej
prevadzkovej odolnosti finanéného sektora a o zmene nariadeni (ES) €.
1060/2009, (EU) &. 648/2012, (EU) &. 600/2014, (EU) &. 909/2014 a (EU)
2016/1011 (U.v.EUL .., ..., s....).%

2

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 41/22

(2020/0266(COD)) a do poznamky pod ¢iarou ¢islo, dditum a odkaz na jeho uverejnenie
v uradnom vestniku.
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¢) v odseku 9 sa doplia tento pododsek:

,EBA v stilade s ¢lankom 10 nariadenia (EU) &. 1093/2010 preskuma a v pripade
potreby aktualizuje regula¢né technické predpisy, aby sa okrem iného zohl'adnili

ustanovenia kapitoly II nariadenia (EU) .../...*.

2. Priloha sa meni takto:
a) v oddiele A sa bod 16 nahradza takto:

,16. mechanizmy a opatrenia potrebné na zachovanie nepretrzitého fungovania
prevadzkovych procesov institlicie vratane sieti a informacnych systémov,

ktor¢ su zriadené a spravované v stlade s nariadenim (EU) .../...%;";

b)  oddiel B sa meni takto:
1) bod 14 sa nahradza takto:

,»14. identifikacia vlastnikov systémov uvedenych v bode 13, s nimi
suvisiacich dohdd o trovni poskytovanych sluzieb a vsetkych softvérov
a systémov alebo licencii vratane priradenia k ich pravnickym osobam,
kritickym operaciam a hlavnym oblastiam obchodnej ¢innosti, ako aj
identifikacia kritickych externych poskytovatel'ov IKT sluzieb

+.¢c

vymedzenych v ¢lanku 3 bode 23 nariadenia (EU) .../...*;;

* U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 41/22
(2020/0266(COD)).
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i1)  vklada sa tento bod:

,»14a. vysledky testovania digitalnej prevadzkovej odolnosti institicii podl'a

nariadenia (EU) .../... "
c) oddiel C sa meni takto:
i)  bod 4 sa nahradza takto:

»4.  rozsah, v ktorom su dohody o sluzbéch vratane zmluvnych dojednani
o vyuzivani IKT sluzieb, ktoré institicia uzatvorila, spolahlivé a plne

vymahatel'né v pripade rieSenia krizovej situécie institucie;*;
ii)  vklada sa tento bod:

»4a. digitalna prevadzkova odolnost’ sieti a informacnych systémov, ktoré
podporuju zasadné funkcie a hlavné oblasti obchodnej ¢innosti institucie,
s prihliadnutim na oznadmenia o zavaznych incidentoch suvisiacich s IKT
a na vysledky testovania digitalnej prevadzkovej odolnosti podl'a

nariadenia (EU) .../...*.«

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 41/22
(2020/0266(COD)).
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Clanok 6
Zmeny smernice 2014/65/EU

Smernica 2014/65/EU sa meni takto:
1. Clanok 16 sa meni takto:
a)  odsek 4 sa nahradza takto:

4. Investi¢na spolo¢nost’ musi prijat’ vSetky ndlezité opatrenia na zabezpecenie
kontinuity a regularnosti pri vykone investi¢nych sluzieb a ¢innosti. Na tento
ucel investi¢na spolo¢nost’ vyuziva vhodné a primerané systémy vratane
systémov informacénych a komunikaénych technologii (IKT) zriadenych
a spravovanych v sulade s ¢lankom 7 nariadenia Europskeho parlamentu

a Rady (EU) .../..."*, ako aj vhodné a primerané zdroje a postupy.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../... z ... o digitalnej
prevadzkovej odolnosti financného sektora a o zmene nariadeni (ES) ¢.
1060/2009, (EU) &. 648/2012, (EU) &. 600/2014, (EU) &. 909/2014 a (EU)
2016/1011 (U.v.EUL ..., ...,s....).%

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 41/22
(2020/0266(COD)) a do poznamky pod ¢iarou ¢islo, dditum a odkaz na jeho uverejnenie
v uradnom vestniku.

PE-CONS 42/1/22 REV 1 22
SK



b)  vodseku 5 sa druhy a treti pododsek nahradzaju takto:

,Investicna spolo¢nost’ musi mat’ spolahlivé administrativne a uctovné postupy,

mechanizmy vnutornej kontroly a i¢inné postupy na posudzovanie rizik.

Bez toho, aby bola dotknutd moznost’ prislusnych orgédnov pozadovat pristup ku
komunikécii v sulade s touto smernicou a nariadenim (EU) &. 600/2014, investiéna
spolo¢nost’ musi mat’ zavedené spol'ahlivé bezpecnostné mechanizmy, ktorymi sa
v stilade s poziadavkami uvedenymi v nariadeni (EU) .../..." zaisti bezpe&nost’

a overenie prostriedkov na prenos informacii, minimalizuje sa riziko poSkodenia
udajov a neopravneného pristupu a predide sa tniku informacii, pricom sa vzdy

zachova dovernost’ udajov.*

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 41/22
(2020/0266(COD)).
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2. Clanok 17 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa nahradza takto:

»1. Investi¢nd spolocnost’, ktord sa zapaja do algoritmického obchodovania, musi
mat’ zavedené u¢inné systémy a opatrenia na kontrolu rizik vhodné na ¢innost,
ktoru vykonéva, s cielom zabezpecit,, aby jej systémy obchodovania boli
odolné a mali dostato¢nu kapacitu v sulade s poziadavkami uvedenymi
v kapitole II nariadenia (EU) .../...*, aby podliehali primeranym prahovym
hodnotam obchodovania a limitom a branili zasielaniu chybnych pokynov
alebo tomu, aby systém inak fungoval spdsobom, ktory moze viest’ alebo

prispiet’ k naruseniu trhu.

Takéato spolo¢nost’ musi mat’ tiez zavedené Ui€inné systémy a opatrenia
na kontrolu rizik v snahe zabezpecit, aby sa systémy obchodovania nemohli
pouzit na Ziadny uéel, ktory je v rozpore s nariadenim (EU) ¢. 596/2014 alebo

s pravidlami obchodného miesta, s ktorym je spojena.

* U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 41/22
(2020/0266(COD)).
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Investi¢na spolo¢nost’ musi mat’ zavedené uc¢inné opatrenia na zabezpecenie
kontinuity ¢innosti, aby zvladla akékol'vek zlyhania jej systémov
obchodovania, vratane politiky a planov kontinuity ¢innosti v oblasti IKT

a planov reakcie a obnovy vypracovanych v sulade s ¢lankom 11 nariadenia
(EU) .../...* a musi zabezpegit, aby jej systémy boli plne testované a riadne
monitorované, aby spiiali vieobecné poziadavky stanovené v tomto odseku
a akékol'vek osobitné poziadavky stanovené v kapitolach I a IV nariadenia

(EU) .../..*%
b) v odseku 7 sa pismeno a) nahradza takto:

,»a) podrobnosti tykajucich sa organiza¢nych poziadaviek stanovenych v odsekoch
1 az 6 inych nez v suvislosti s riadenim IKT rizika, ktoré sa maja ulozit’
investicnym spolo¢nostiam, ktoré poskytuju r6zne investi¢né sluzby, investi¢né
¢innosti a vedlajsie sluzby alebo ich kombinacie, pricom Specifikacie
vo vzt'ahu k organizanym poziadavkam uvedené v odseku 5 stanovuju
osobitné poziadavky pre priamy pristup na trh a pre sponzorovany pristup tak,
aby sa zabezpecilo, Ze kontroly vykonavané pri sponzorovanom pristupe st

prinajmensom rovnocenné s tymi kontrolami, ktoré platia pre priamy pristup

na trh;*
* U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 41/22
(2020/0266(COD)).
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3. V c¢lanku 47 sa odsek 1 meni takto:
a)  pismeno b) sa nahradza takto:

,b) bol primerane vybaveny na riadenie rizik, ktorym je vystaveny, vratane
riadenia IKT rizika podla kapitoly II nariadenia (EU) .../...*, zaviedol vhodné
opatrenia a systémy na identifikdciu zavaznych rizik ohrozujtcich jeho

prevadzku a zaviedol uc¢inné opatrenia na zmiernenie tychto rizik.*;

b)  pismeno c) sa vypusta.

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 41/22
(2020/0266(COD)).
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4,

Clanok 48 sa meni takto:

a)

odsek 1 sa nahradza takto:

”1-

Clenské $taty vyzaduju, aby si regulované trhy vytvorili a udrziavali
prevadzkovu odolnost’ v sulade s poziadavkami uvedenymi v kapitole II
nariadenia (EU) .../..." s ciePom zabezpe¢it, aby ich systémy obchodovania
boli odolné, mali dostatocné kapacity na zvladnutie prudko zvySené¢ho objemu
pokynov a sprav, dokazali zarucit’ riadne obchodovanie v podmienkach vel'mi
napétého trhu, boli uplne otestované na zabezpecenie splnenia tychto
podmienok a podliehali u¢innym opatreniam na zaistenie kontinuity ¢innosti
vratane politiky a planov kontinuity ¢innosti v oblasti IKT a planov reakcie

a obnovy v oblasti IKT vypracovanych v sulade s ¢lankom 11 nariadenia
(EU) .../...*, s ciePom zabezpe¢it' kontinuitu svojich sluZieb, ak dojde

k akémukol'vek zlyhaniu ich systémov obchodovania.®;

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 41/22
(2020/0266(COD)).
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b)  odsek 6 sa nahradza takto:

,6.  Clenské $taty vyzaduju, aby regulovany trh mal zavedené G&inné systémy,
postupy a opatrenia vratane stanovenia povinnosti, aby ¢lenovia alebo ucastnici
vykonavali vhodné testovanie algoritmov, a vytvorenia podmienok, ktoré
takéto testovanie v stilade s poziadavkami stanovenymi v kapitolach Il a IV
nariadenia (EU) .../...* umoznia, s cielom zabezpegit, aby systémy
algoritmického obchodovania nemohli viest’ alebo prispiet’ k narusovaniu
podmienok obchodovania na danom trhu, a zvladnut’ akékol'vek narusenie
podmienok obchodovania, ktoré vyplyva z takychto systémov algoritmického
obchodovania, vratane systémov na obmedzenie podielu nevykonanych
pokynov na transakcidch, ktoré moze do systému vkladat’ ¢len alebo t¢astnik,
aby bolo mozné spomalit’ tok pokynov, ak hrozi dosiahnutie Gplnej kapacity
systému, a obmedzit’ a presadit’ minimalnu velkost’ tiku, ktory mozno vykonat’

na trhu.*;

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 41/22
(2020/0266(COD)).
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c) odsek 12 sa meni takto:

1)  pismeno a) sa nahradza takto:

»a)

poziadavky na zabezpecCenie odolnosti a primeranej kapacity systémov
obchodovania regulovanych trhov s vynimkou poziadaviek tykajucich sa

digitalnej prevadzkovej odolnosti;*;

il)  pismeno g) sa nahradza takto:

»2)

poziadavky na zaruCenie primeraného testovania algoritmov iného nez
testovanie digitalnej prevadzkovej odolnosti s ciel'om zabezpecit', aby
systémy algoritmického obchodovania vratane systémov
vysokofrekvenéného algoritmického obchodovania nemohli viest’ alebo

prispiet’ k naruSovaniu podmienok obchodovania na danom trhu.

PE-CONS 42/1/22 REV 1
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Clanok 7
Zmeny smernice (EU) 2015/2366

Smernica (EU) 2015/2366 sa meni takto:
1. V ¢lanku 3 sa pismeno j nahradza takto:

»J)  sluzby zabezpecované poskytovate'mi technickych sluzieb, ktori podporuji
poskytovanie platobnych sluzieb bez toho, aby v ktorejkol'vek faze mali v drzbe
finan¢né prostriedky uréené na prevod, vratane spracovania a uchovavania udajov,
ochrany zverenych prostriedkov a sluzieb ochrany sukromia, autentifikacie udajov a
totoznosti, zabezpecovania informac¢nych a komunikacnych technolégii (IKT) a
komunikaénych sieti, zabezpecovania a udrzby termindlov a zariadeni pouzivanych
pri platobnych sluzbach, s vynimkou platobnych iniciacnych sluzieb a sluzieb

informovania o uéte;*
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2. Clanok 5 ods. 1 sa meni takto:

a)  prvy pododsek sa meni takto:

1)  pismeno e) sa nahradza takto:

»€)

s opisom mechanizmov riadenia a vnutornej kontroly ziadatel’'a vratane
administrativnych postupov, postupov riadenia rizik a i€¢tovnych
postupov, ako aj mechanizmov pre vyuzivanie IKT sluzieb v sulade

s nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) .../...*", ktory
preukazuje, ze tieto mechanizmy riadenia a vnatornej kontroly st

primerané, riadne, spravne a vhodné;

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../... z ... o digitalnej
prevadzkovej odolnosti finanéného sektora a o zmene nariadeni (ES) €.
1060/2009, (EU) &. 648/2012, (EU) &. 600/2014, (EU) &. 909/2014 a
(EU) 2016/1011 (U.v.EUL ..., ..., 5. ...).

* U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 41/22
(2020/0266(COD)) a do poznamky pod ¢iarou ¢islo, dditum a odkaz na jeho uverejnenie
v uradnom vestniku.
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i1)  pismeno f) sa nahradza takto:

”f)

s opisom zavedeného postupu na monitorovanie, rieSenie a sledovanie
bezpecnostného incidentu a st’aznosti zakaznikov tykajucich sa
bezpecnosti, a to vratane mechanizmu podavania sprav o incidente, ktory
zahffia oznamovacie povinnosti platobnej institlicie stanovené

v kapitole III nariadenia (EU) .../...";%;

2 9

i)  pismeno h) sa nahradza takto:

1)

s opisom mechanizmov na zabezpecenie kontinuity ¢innosti vratane
jasnej identifikacie kritickych operacii, t€innych politik a planov
kontinuity ¢innosti v oblasti IKT a planov reakcie a obnovy v oblasti IKT
a postupu na pravidelné testovanie a skimanie vhodnosti a efektivnosti

takychto planov v sulade s nariadenim (EU) .../...*;;

>

(2020/0266(COD)).

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 41/22
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b)  treti pododsek sa nahradza takto:

,Opatrenia tykajuce sa bezpecnostnej kontroly a zmiernenia rizik uvedené prvom
pododseku pism. j) obsahujt informécie o tom, ako sa nimi zabezpecuje vysoka
troven digitalnej prevadzkovej odolnosti v sulade s kapitolou II nariadenia (EU)
.../...* najmi vo vzt'ahu k technickej bezpe¢nosti a ochrane udajov, a to aj vo vztahu
k softvéru a IKT systémom, ktoré pouziva ziadatel alebo podniky, ktoré pre neho
externe vykonavaju celt ¢innost’ alebo jej cast’. Uvedené opatrenia zahfiiaju aj
bezpecnostné opatrenia stanovené v ¢lanku 95 ods. 1 tejto smernice. V uvedenych
opatreniach sa zohl'adiiuju usmernenia orgdnu EBA o bezpec¢nostnych opatreniach

uvedené v ¢lanku 95 ods. 3 tejto smernice, ak st zavedené.*

* U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 41/22
(2020/0266(COD)).
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3. V c¢lanku 19 ods. 6 sa druhy pododsek nahradza takto:

,Externé vykonavanie ¢innosti sa nesmie v pripade vyznamnych prevadzkovych tloh
vratane IKT systémov uskutocnit’ sposobom, ktorym by sa podstatne narusila kvalita
vnutornej kontroly platobnej institucie a schopnost’ prislusnych organov monitorovat’
a vysledovat’ dodrziavanie vSetkych povinnosti stanovenych v tejto smernici zo strany

platobnej institucie.
4. V ¢lanku 95 ods. 1 sa dopliiia tento pododsek:

,Povinnostou uvedenou v prvom pododseku nie je dotknuté uplatiiovanie kapitoly II

nariadenia (EU) .../..." na:

a)  poskytovatel'ov platobnych sluzieb uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a), b) a d)

tejto smernice,

b)  poskytovatelov sluzieb informovania o ti¢te uvedenych v ¢lanku 33 ods. 1 tejto

smernice,
c) platobné institucie vynaté podl'a clanku 32 ods. 1 tejto smernice a

d institacie elektronického penaznictva, na ktoré sa vzt'ahuje vynimka uvedena v
9

¢lanku 9 ods. 1 smernice 2009/110/ES;*

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 41/22
(2020/0266(COD)).
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5. V ¢&lanku 96 sa dopliiia tento odsek:
7. Clenské $taty zabezpecia, aby sa odseky 1 az 5 tohto &lanku neuplatiiovali na:

a)  poskytovatel'ov platobnych sluzieb uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a), b)

a d) tejto smernice,

b)  poskytovatelov sluzieb informovania o u¢te uvedenych v ¢lanku 33 ods. 1 tejto

smernice,
c)  platobné institucie vynaté podl'a ¢lanku 32 ods. 1 tejto smernice a

d) inStitacie elektronického penaznictva, na ktoré sa vzt'ahuje vynimka uvedena

v ¢lanku 9 ods. 1 smernice 2009/110/ES.<
6. V ¢lanku 98 sa odsek 5 nahradza takto:

5.  EBA v sulade s ¢lankom 10 nariadenia (EU) &. 1093/2010 pravidelne preskimava
a v pripade potreby aktualizuje regulacné technické predpisy, aby sa okrem iného
zohl'adnili inovacie a technologicky vyvoj a ustanovenia kapitoly II nariadenia

(EU) ...[..*«

U. v. EU: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 41/22
(2020/0266(COD)).
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Cldnok 8
Zmeny smernice (EU) 2016/2341

Clanok 21 ods. 5 smernice (EU) 2016/2341 sa nahradza takto:

. Clenské $taty zabezpecia, aby 1ZDZ prijali primerané kroky na zabezpe&enie kontinuity a

regularnosti vykonu svojich ¢innosti vratane vypracovania zaloznych planov. Na uvedeny

ucel 1ZDZ vyuziva vhodné a primerané systémy, zdroje a postupy a v prislusnych
pripadoch najma zriadi a spravuje siete a informacné systémy v sulade s nariadenim

ot

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../...

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../... z ... o digitélnej prevadzkovej
odolnosti finanéného sektora a 0 zmene nariadeni (ES) ¢. 1060/2009, (EU) €. 648/2012
(EU) €. 600/2014, (EU) ¢. 909/2014 a (EU) 2016/1011 (U.v.EUL ..., ..., s. ...).”

3

* U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 41/22

(2020/0266(COD)) a do poznamky pod ¢iarou ¢islo, dditum a odkaz na jeho uverejnenie
v uradnom vestniku.
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Clanok 9

Transpozicia

1. Clenské $taty prijmu a uverejnia do ... [24 mesiacov odo diia nadobudnutia G¢innosti tejto
pozmeniujucej smernice] opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu s touto smernicou

Bezodkladne o tom informuju Komisiu.

Tieto opatrenia uplatiiuja od ... [24 mesiacov odo dila nadobudnutia u¢innosti nariadenia

uvedeného v dokumente PE-CONS 41/22 (2020/0266(COD))].

Clenské §taty uveda priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich iradnom uverejneni

odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.

2. Clenské staty oznamia Komisii znenie hlavnych opatreni vnutrostatneho prava, ktoré

prijmu v oblasti pésobnosti tejto smernice.
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Clanok 10

Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobtiida uc¢innost’ dvadsiatym ditom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Clanok 11
Adresati
Tato smernica je urCena ¢lenskym Statom.
V Strasburgu
Za Europsky parlament Za Radu
predsednicka predseda/predsednicka
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